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ZI LA BORIE -- 43120 MONISTROULOIRE .- FRANCIA
Tel : 04 7175 66 10 

- 
Fax : 04-7'l-75-66-11

Machine : nettoyeur haute pression 1400W 85 bar
REF"9221102 ' t

Le,,81121060Q6, Monsieur Bruyeron G, certifie que le produit àst conforme aux
normes suivahtes:
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89/336 CEE ' :',
73123 CEE modifiée par la 93/68/CEE
98/37 CE.
2000t14tcÊ
2002195tcE
2002t96tcE

Selon les normes harmonisées.:
EN 60335-1
EN-60335-2-79
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Manuel d'util isation

Nettoyeur haute pression
ref.22ll02

- Directive Compatibilité elechomagnétique.
- Directive Basse tension
- Directive Machine.
- Directive Emission de bruit.
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Lire ce manuel et le conserver

Utiliser des orotections auditives

Foto no contractuâl
Utiliser des protections visuelles

Mise en garde

Lire attentivement ce guide avant la première utilisation et
lc conserver pour les utilisations futures.

Table dcs matières
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l i re @mprendre et rcslcclcr les instrucl ions dc sécuri té de cc niuni lc l  pour Lmc bonna ut i l isal ion dc \ol fc ncl lolcur

Garactéristiq ues tec h n iques

Itfodèle THGOSSCA

Puissance 1400w

Pneston mext en uu'|saÛon u5 bar.

Poidg 4kg

Puissance utile 5.7 MPa

Presiôn maxi 85 bar.

Voltage 220-23OVl50hz

Vitesse de rotation du moleur 20000/min.

Pression accoustique 81 dB(A)

Puissance accoustique e8 dB(A)

Débit maximum 5l/min.

Dimensions 400 x22O x 295 mm

Envi l r r r r r  r l r  r r r , r  r l
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lire @mprendrc ct respcctcr lcs ilrstructions de sécurité de æ marucl pour une bonne utilisation de votre nettoyeu

Gonsiqnes de sécurité
A Lire attentivement avant la première utilisation et s'y

référer pour toute utilisation postérieure

Consignes de sécurité qénérales

LIRE ATTENTIVEMENTTOUTES CES INSTRUCTIONS AVANT DE
MANIPULER LE PRODUIT ET CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

AVERTISSEMENT! LORS DE L'UTILISATION D'OUTILS ELECTRIQUES, LES MESURES DE
SECURITE DE BASE, Y COMPRIS CE QUI SUIT, DOIVENT TOUJOURS ETRE RESPECTEES AFIN DFJ
REDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE, DE DECHARGES ELECTRIOUES ET DE BLESSURES
CORPORELLES.

sI L'ARTICLE coNTIENT DEs sAcs PLASTIeUES D'EMBALLAGE, cEUx-cI NE DorvENT pAs ÊTRE LAISSÉs À
I A poRrEF DLS ENFANTS FN RArsoN DFS RrsOUl s D l i toul t r ' l \1EN|.

POUR TOUTE IN.TERVIJNTION SUR t,A MEUI,I iUSI. ] ,  NI i  I ' I1)YA(;I i ,  I INl  I I I i I . I  I iN, ( : I IANGEMENT

D ACCESSOIRE...ASSUREZ VOUS QUE LA M^(l l  I l  NI i  Nïs1 l '^s Sol rs I  l iNsloN

ENVIRONNEMENT
I. MAINTENIR VOTRË ZONE DL TRAVAII, I ' II()I ' ITIi
Les espaces et établis mal rangés favorisent les ;rcci<k'nts. l, ir z{)nc (lo lravail doit être bien éclairée et
bien ventilée.
2. PRENDRE SO]N DI] I, ' I]NVIITONNI]MENT QUI ENTOURE VOTRE ZONE DE TRAVAIL
Eclairer bien le plan tlc I lavail. Nt: lras ut i l iscr rl 'outi l rnotorisé là où i l y a un risque d'incendie ou
d'explosion. Ne pas uti l iscr la rrraclrirrc ri proximilé de gaz ou l iquides infiammables. Les étincelles
émises par la machitrc risr;rrcrrt rk' ylrovrxltrcr unc explosion.
3. MAINTFINIIi I IOIiS t)t i t.A t,oR fl i t i  t)tts UNITANTS
Ne pas laisser les slxa lî l( 'urs toucho'l 'outi l ou le cordon d'extension. Tous les spectateurs doivent
rester en dehss (lc la zorre rlc lravail.

SECURITE ELECTRIQUE
I. S'ASSURER QUE LA PUISSANCE DE LA MACHINE CORRESPOND A I,A I'I ITSSAN(]I.:
DISPONIBLE. NE JAMAIS MODIFIER LA PRISE. Une prise non modifiée ct rrr rr, lrrrissirrrrt arlériuate
minimise les risques d'électrocution.
2. PREVENTION CONTRE LES DECHARGES ELECTRIQUES
Eviter tout contact corporel avec les surfaces reliées à la terre (ex. tuyaux, rarl iirt r.rr r r, r r r lsl r tit\tcs,
réfrigérateurs et autres surfaces en métal).
3. NE PAS EXPOSER LES OUTILS A LA PLUIE. Ne pas utiliser les outils dar rs rr r r r.r r h olt nrou illé ou
humide. Laisser de l'eau pénétrer dans l'une des parties de la machine , augnl(.ntr. lcs r lsrlrrr,s
d'électrocution.
4. NE PAS MALTRAITER LE CORDON

Manuel d'utilisation nettoyeur haute pression 85 Bar
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description de la machine - tiste des pièces constitutives
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lire @mprendre et respecter les instruciions de sécurité de æ mmuel pour une bonne utilimtion de votre nettoyeur

Mise en service - utlisation
A Lire attentivement avant la première utilisation et s'y

référer pour toute uiilisation postérieure

Le nettoyeur se trouve en carton. Vérifier que la machine n'a subit aucun dommage. Si la
machina présente un dommage, la retoumer au magazin où vous I'avez acheté, avec le ticket
de caisse ( seuljustificatif valable).
Le nettoyeur haute presiôn est destiné exclusivement au nettoyage des véhicules, machines,
bateaux, bâtinients. Il est réservé à un usage privé.
L'utilisation d'unjet large permet de travailler sur de plus grandes surfaces avec rapidité et de
diminuir le risque de blessures aux enfants.

I n str u cti on s d' uti I i sati o n
Brancher I'eau à la sortie d'eau de votre machina.
Brancher
Vérifier que le filtre ne soit pas obstrué.
Brancher I'arrivée d'eau à I'entrée d'eau de la machine.
S'assurer que les connexions sont réussies.
Mettre I'appareil sous tension.
Toumer I'embout selon le style de travail à effectuer

Modification du jet grâce à l'embout
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1. Machine
2. tuyau
3. Sortie d'eau
4. arrivée d'eau
5. Cable d'alimentation électrique
6. alimentation en eau
7. lance
8. Alimentation électrique

Un jet réduit s'utilise pour nettoyer avec plus d'intensité, ou pour des surfaces plus sales.
Unjet plus large s'utilise pour des travaux plus en douceur, comme apr exemple celui du
nettoyage des vitres.

Distance de pulvérisation

La distance de pulvérisation est I'autre facteur déterminant de I'impact de I'eau sur la surface
à traiter. Plus l'embout est proche de la surface, plus la force d'impact de I'eau est importante :
éviter de nettoyer des vitres avec rmjet réduit à cause du risque de bris de vitres.

Il est préférable de toumer la molette pour obtent un jet large et de réduire petit à petit le
diamètre jusqu'à obtenir la puissance de jet désirée.

Après utilisation, moteur et jet d'eau arrêtés, enclencher la gâche du pistolet afin de vider
I'eau résiduelle et dépressuriser le système.
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lire omprendre et respecter les instructions de sécurité de æ mmuel poùr un€ bonne utilisation de votre nettoyeur

Ne jamais couper I'alimentation d'eau avart de couper le moteur : celui-ci subirait des
dommages et sa durée de vie serait amoindrie.
Après utilisation, afin de préserver une espérance de vie grande, nettoyer chaque fois son
nettoyeur avec un chiffon doux.
Garder le nettoyeur à I'abri du froid, de I'humidité et de tout élément pouvant I'endommager

Problèmes et solutions

lire comDrendre et respecter les instructionls de sécurité de ce manuel pou une bonne utilisation de votre tettoyeul

Vue éclatée
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SvmDtomes Causes remèdes

Le nettoyeur ne
fonctionne pas

L'appareil est
pressurisé

Presser Ia gâchette dy pistolet

Iapparell est mat
connecté ou la prise est
défectueuse.

Vô ilTïèq h prtse er les ûi*&t,t.
, . : t . .  , . , , t , ' . , : : : : t : i : l i :1. , ,

Le voltage est trop fort Vértfier Ia prtse de coaranl

Filtre bloqué Limplar el frltra,

La pression ne
monte pas
suffisamment

Air dans le tuyau Vé rille r les b ra nc he men tS

Mauvais branchements Contacter le service aprÈs vente

Pièces usées Contacter Ie service après vente

Air dans le tuyau Vé rifr e r Ie s b ranchements

La presiôn varie

L'embout est bloqué Nettoyer ÏemÛo,It

La rallonge n'est pas
adantée

Contacter le wvice après vente

La ralonge n.est pas
adaotée

Le moteur
starrête

La sécurité s'est mise
en marche à cause
d'une surchauffe

Véritler Ia prtse de courant

Moteur qui chauflê ()u
endommagé

I Boitier protecteur gauche 43 Coms du tube
) Boitier orotecteur droit 44 Anti-water plate

J rondelle 45 vls

4 Connexion de moteur 46 Tube
J Cache moteur 4',1 roulemenl

6 v1s 48 roulement

7 Ressort de rondelle 49 tube

8 rondelle 50 Corns de tube

9 Moteur de brosse 5t Ressort de tube

10 cache {7 Rondelle pour ressort de tube

1l roulement 53 roulement

t2 ensrenage 54 Tube olastioue

13 axe 55 ecl0u

t4 Réservoir d'huile 56 Tube nlastioue

15 Cache hermétique 3/ Protese mini interrupteul

l6 Roulement à huile 58 Petit interruDteur

t7 roulemenl 59 ecrou

18 roulement 60 Entrée filtre

19 roulement 6l rondelle oour arrivée d'eau

20 Ressort de piston 62 Rondelle de comexion d'eau

2l Piston 63 roulemenl
'r) Ressort de piston 64
23 roulement 65 Ressort de manchon
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24 Taoa de bomba 66 ressort
25 Roulement à huile 67 embase
26 polgnee 68 Cable inteme d'arret automatioue
)1 R.oulement à eau 69 ecrou
28 Embase anti eau 70 Base
29 roulement 71 housse
30 ressorl 72 condensateur
3l Bille inoxidable IJ Cable
32 housse 74 Cache interruoteur
33 roulement /5 Protege interrupteur
34 roulement 76 mterruDteur
35 roulement 77 Cache hermétioue
36 bomba 78 Protège interrupteur
37 Base protège eau 79 ecrou
38 vls 80 eorou
39 roulement 8l ' l 'ube de pression
40 Tete de tube 82 nistolet

4l Coms de tube 83 éorou
42 Ressort de tube Corps de I'interruDteur

lire @mprendre et respecter les instructions de sécurité de ce mæuçl pou me bonne utilisation de votre ncttoycur lire omprendre et respcctcr lcs instfuutions dc séourité de ce manuel pour une bonne utilisation de votre nettoyeur

Procédure après vente

UNIFIRST SAV
ZIDE LA GARE -- 43210 BAS EN BASSET
TEL :  04 7l  61 1391 --  FAX :OA7LOI 06 29

Malgré tout le soin apporté à notre produit et pour le cas où vous
rencontreriez un problème quelconque, nous vous demandons de bien
vouloir vous adresser : au magasin où vous avez acheté le produit.

Cet appareil est garanti 12 mois à partir de la date de l'achat, certifié
par Ie vendeur, en garantie totale des pièces et main-d'æuvre. La garantie
ne s'applique pas à tout entretien défectueux, mauvais usage, erreur de
branchement, survoltage, prise de courant défectueuse, bris de boîtier,
réparation tentée par vos soins, démontage ou modification de la
meuleuse ou de son alimentation, chutes, chocs.

Les frais de port et d'emballage sont à la charge de I'utilisateur et, en aucun

cas, la garantie ne peut donner droit à des dommages et intérêts.

Retour : veillez à la solidité de l'emballage contenant l'appareil. Nous ne
répondons pas d'un appareil abîmé pendant le transport.

Les dommages indirects ne sont pas couverts par la
garantie. De fausses indications de la date ou des ratures naus
déchargent de l'obligation de garantie. Seul le tribunal du
Puy en Velay est compétent en cas de litige.
Très iniportant : Pour toui retour SAV pendant l'année de garantie, il
vous sera demandé votre ticket de caisse seul justificatif admis.
NB / Cette garantie contractuelle n'affecte pas le droit du consommateur
à la garantie légale selon la Directive 1999/ 44/CE.
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